EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, daf die Pumpenbauarten der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de pompes des séries,

(The serial number is marked on the product site plate according to the Machinery Directive
HELIX VF 22.../36.../52... Annex I: §1‘7,"4,2, b) &c) a.nd §.1.7‘.34‘/ Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des
. Produkts geméB der Maschinenrichtlinie Anhang I angegeben: §1.7.4.2, b) & c) und §1.7.3. /
HELIX First VF 22.../36.../52... ¢ numéro de série est indiqué sur la plaque signalétique du produit conformément 3 la
directive «Machines», annexe I: §1.7.4.2, b) etc) et § 1.7.3.)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlédgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Machinery 2006/42/EC
__ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
und geméss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Energy-related products 2009/125/EC
__Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG

__Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps
und entsprechend der gednderten Verordnung 640/2009 (ber Induktionsmotoren / und geméB der gednderten Verordnung 547/2012 liber

et conformément au réglement 640/2009 amendé relatif aux moteurs électriques a induction / et conformément au réglement amendé 547/2012 sur

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
__ Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863
__ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 60204-1 EN IEC 63000
EN 60034-30-1

Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmé&chtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrape 100
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